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 مقدمه

هاي حقوقی هاي آن همکاريهاست که از جلوهالملل، اصل همکاري دولتترین اصول حقوق بينیکی از بنيادي

تعریف  جانبههاي دو یا بعضاً چندها در موافقتنامهو قضایی است. امروزه عموماً چارچوب حقوقی این همکاري

ها انعقاد هاي متفاوتی دارند. یکی از این صورتجانبه، قالبهاي چندشود. خود این موافقتنامهمی

هاي استرداد مجرمان، همکاري قضایی کيفري یا حقوقی و انتقال محکومان به حبس است. لذا در موافقتنامه

هاي دوجانبه حقوقی و قضایی و ویژگی آنها روشن شود تا جایگاه لایحه ابتدا لازم است انواع معاهدات همکاري

 مشخص گردد.  « قال محکومان به حبس بين جمهوري اسلامی ایران و جمهوري قبرسموافقتنامه انت»

گونه از معاهدات، شخصی به واسطه رفتار در این معاهدات راجع به استرداد مجرمين و متهمين: .1

اي که در یک کشور انجام داده است و یا متهم به ارتکاب آن است و در سرزمين کشور دیگري حضور مجرمانه

گيرد. در واقع در این نوع معاهدات، شخص مورد نظر در کشور محل مورد تقاضاي استرداد قرار میدارد 

اما به هر دليل از حوزه  ،ارتکاب، تحت تعقيب قرار گرفته است و یا حتی حکمی عليه وي صادر شده است

کشور محل حضور صلاحيت این کشور خارج شده است. در این حالت، کشور محل ارتکاب رفتار مجرمانه، از 

کشور  ،نماید. در این نوع از معاهداتمرتکب عمل یا متهم به ارتکاب آن، تقاضاي استرداد این شخص را می

تقاضاشونده ارائه اسنادي مانند حکم بازداشت و یا حکم قطعی، اسناد مثبِت جرم و اطلاعات دیگري را مطالبه 

 .کند کند تا بتواند از ادعاي مورد نظر اطمينان حاصلمی

خواهد که شخص مورد استرداد یک فرآیند رسمی است که طی آن دولتی از دولت دیگر می»درواقع 

کننده را به این کشور ئم ناقض قوانين کشور تقاضاتقاضاي وي و یا فرد متهم و یا محکوم به ارتکاب یکی از جرا

ه آن شخص به واسطه جرم و یا شود کتحویل دهد. بازگرداندن شخص مورد تقاضا به این دليل درخواست می

هاي موافقتنامه 1«.کننده موضوع دادرسی و یا مجازات قرار گيردکه مرتکب شده است در کشور تقاضا میئجرا

الملل هستند و برخی از کشورها ترین معاهدات در حقوق بيندوجانبه استرداد متهمين و محکومين از قدیمی

برخی از آنها به این معاهدات در که تاریخ انعقاد هستند معاهداتی از جمله کشورهاي پيشرو در انعقاد چنين 

 2رسد.هاي پایانی قرن نوزدهم میسال

در این نوع معاهدات، شخصی در سرزمين یک کشور مرتکب رفتار  معاهدات راجع به انتقال محكومين: .2

در آن کشور  رفتار مجرمانهشود. این شخص تبعه کشور محل ارتکاب رفتار مجرمانه نيست؛ این اي میمجرمانه

 شخص محکوم، به واسطه  شود. کشور متبوعمورد رسيدگی قرار گرفته و در نتيجه مرتکب به حبس محکوم می

 
                                                                                       

. UNODC Manual on Mutual Legal Assistance and Extradition, Vienna September 2012, p.41. 

 گردد.باز می 1881عنوان مثال موافقت نامه استرداد بين کانادا و اروگوئه به سال . به2
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باشد تا آن شخص مدت زمان محکوميت خود را حقوقی با آن شخص، متقاضی تحویل وي به خود میـ  داشتن علقه سياسی

 .کندهاي کشورش سپري در زندان

تواند در صورت وجود شروط دیگر رضایتش را براي انتقال به ها خود محکوم مین اساس، معمولاً در اینگونه از موافقتنامهبر ای

دولت متبوعش براي سپري کردن محکوميت حبسش اعلام کند. البته در صورت اعلام رضایت شخص محکوم، پذیرش انتقال وي 

واقع محکوم، حق ارائه است. درکننده حکم اجراو درخواست انتقال از سوي کشور  همچنان منوط به اعلام رضایت کشور صادرکننده

باشند و اعلام رضایت کننده آن مکلف به پذیرش چنين درخواستی نمیکننده حکم و اجرای کشورهاي صادرول ،درخواست را دارد

 باشد.عنوان عنصري ضروري از فرآیند تحقق انتقال میآنها به

خورد: اولاً در معاهدات نوع اول کسب هاي اساسی بين دو نوع معاهده اول و دوم به چشم میان شد، تفاوتبراساس آنچه که بي

که در معاهدات دسته دوم، رضایت شخص محکوم در امر انتقال  حالیمتهم در امر استرداد شرط نيست دررضایت مجرم یا 

له نظم عمومی است. در معاهدات نوع اول، واقعيت ئهده وجود دارد مسثيرگذار است. ثانياً تفاوت عمده دیگري که بين این دو معاأت

شونده ات نوع دوم نظم عمومی کشور تقاضاآن است که نظم عمومی کشور متقاضی استرداد نقض شده است در حالی که در معاهد

در حالی که در معاهدات نوع مين نظم و امنيت کشور متقاضی استرداد است أاست. ثالثاً هدف از معاهدات گونه اول تشده نقض 

  دوم بيشتر منافع و مصالح شخص محکوم مورد توجه است.

ها براي ردیابی متهمان و یا محکومان، تبادل اطلاعات این نوع موافقتنامه هاي قضايي در امور كيفري:معاهدات معاضدت .3

( 9اده )توان به مشوند. براي مثال مییی منعقد میهاي قضام و مجرمين و یا مشارکت در تحقيقات مقدماتی رسيدگیئراجع به جرا

توانند براي کند کشورها میالمللی اشاره کرد که عنوان میمقامات عمومی خارجی در بازرگانی بين کنوانسيون مبارزه با رشا و ارتشا

به دست آوردن اطلاعات و مدارک از طریق معاهدات همکاري قضایی دوجانبه وارد عمل شوند. در واقع هدف اصلی این نوع از 

وعی که در معاهدات آن است که مقامات مجري قانون بتوانند مدارک و دیگر اقدامات شکلی لازم در خارج از کشور را به ن

   3قابل پذیرش است تدارک ببينند.کننده هاي کشور تقاضادادگاه

این معاهدات بيشتر در قالب معاهدات آموزش نيروها، نگارش و تدوین هاي قضايي در امور مدني: معاهدات معاضدت .4

 شوند.محاکم، ابلاغ اوراق قضایی، جلب نظر کارشناس و ... منعقد می نویس قوانين، شناسایی آرايپيش

 

 آثار تصويب معاهده

خصوص انتقال محکومان اي دراسلامی ایران نيز در قالب برابري و همکاري بين کشورها مبادرت به امضاي توافقنامهدولت جمهوري 

مبادلات حقوقی و امنيتی فی مابين دو کشور است که  کرده است. این موضوع در راستاي ارتقايبه حبس با کشور جمهوري قبرس 

دليل تبادلات و ترددهاي غيرقانونی برخی اتباع، باشد. همچنين بهثر میؤيار مدر تحکيم پيوندهاي سياسی، فرهنگی و قضایی بس

 رسد.قابل توجه به نظر میتين نزد محاکم هر یک از ایشان له محکوميت و محبوس شدن اتباع دولئمس

کشورهاي مختلف به هایی با این مضمون و محتوا با گيري دولت جمهوري اسلامی ایران در انعقاد موافقتنامهن، جهتبنابرای

 گردد.، بدیهی و مناسب ارزیابی میدارند ترددمان به آنها خصوص کشورهایی که اتباع کشور
                                                                                       

. Typology on Mutual Legal Assistance in Foreign Bribery Cases, p 3&13, available at: http://www.oecd.org/daf/anti-

bribery/TypologyMLA2012.pdf 



 

امنيت، تضمين حقوق  يالمللی به لحاظ گسترش مناسبات قضایی بين دو کشور و طبعاً ارتقااین موافقتنامه از اسناد مهم بين

 بشري خواهد بود.اتباع دو کشور و در راستاي تحکيم ملاحظات حقوق 

منطق حاکم بر این موافقتنامه، منطقی تبادلی و بر اساس همکاري دولتين در زمينه موضوع موافقتنامه خواهد بود. 

ها به سرنوشت و وضعيت الاصول، تصویب و اجراي این موافقتنامه گام مهمی را در راستاي دسترسی و حمایت بيشتر دولتعلی

تفاهمات موجود و احتمالی در خصوص رفتار متناسب با اتباع دو طرف بسياري از معضلات و سوء اتباعشان فراهم خواهد نمود و

 نماید.ها را بر طرف میدر خاک هر یک از دولت

 

 هاارزيابي لايحه و پيشنهاد

محکومان به حبس  طور کلی محتوا و مواد مندرج در لایحه با عنایت به اصل حاکميت برابر کشورها و با در نظر گرفتن حقوقبه .1

تنظيم شده است. نکات مهم لایحه نيز از لحاظ رعایت اصل تبادل و همکاري با طرف قبرسی به نحو مطلوبی با توجه به اختيارات 

ثر بر پایه اصول ؤتحکيم همکاري م»مثال، مقدمه تنظيمی توافقنامه به براي دهنده به نگارش درآمده است. و اراده دولت انتقال

این موافقتنامه هر دو فرض پذیرش یا رد درخواست انتقال در  (9)است؛ همچنين، ماده کرده دو طرف اشاره  «حاکميت ملی

له اصلاح اشاره کرده است و آن را منوط به ئموافقتنامه نيز به مس (19)محدوده زمانی یک ماه را مورد نظر قرار داده است. ماده 

داند که در واقع محل ورود مجلس شوراي ا نيز وفق مقررات داخلی کشورها میالاجرا شدن آن ررضایت طرفين دانسته و لازم

قانون اساسی این اصلاحات نيز باید از مجراي  وپنجمیکصدوبيستو  هفتادوهفتممطابق با مضمون اصول زیرا  ،اسلامی است

 مجلس به تصویب برسند.

مقرر نموده است که این موافقتنامه  (11)شود ماده فرض می اي به نفع محکومانبا توجه به اینکه وجود چنين موافقتنامه .2

 عطف به ماسبق خواهد شد. 
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